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Any two of: Andromakhe [1 mark]; Hector’s wife [1 mark]; depicted here as a slave [1 mark].

Any three of: Hector stretched out his arms for his son [I mark]; the baby is frightened
(&tvx0Oeig) by his father’s helmet /1 mark]; his reactions are noted carefully: tapfroag,
vonoag, [1 mark] each; his loving (Ppirog) [1 mark]; father smiles (éyéAaooe) [1 mark],

father and mother together [1 mark]; Hector kissed (kUo¢) [1 mark]; then hugged (mnA€)
[1 mark] his son.

Any two of: Hector prays for the boy to become a warrior, like himself [I mark];

full of might (3inv) and bravery (&cya©Oov) [1 mark] each; and a ruler over Troy [I mark],
even better than his father [1 mark].

Marks should be given if examples are accompanied by appropriate commentary, e.g. use of
epic/Homeric formulae and stock epithets: Topwwv immodduwy, g moTé TIG €QEEL,
dovALOV Nua, ¢adog “Extwo, [I mark] each; epic words: immioxaitnyv, kopvbog,
TTAMPAvVoOwoav, aQImEeréa, L avaooewv [1 mark] each; details pertaining to metrics,
e.g. L.477 = spondaic end, bucolic diaeresis present in many lines, 461, 462, 463, 466, 469,
471, 473, 478, 479 [1 mark] each. Ideally the candidate should give at least one example of
each category.

[10 marks]

Judge only for length of syllables. [I mark] for each error-free line.

Any two of: Hector is critic of his brother’s approach to the events [I mark]; as he calls him
daupovie; also see Paris, self-criticism in lines 518-519 [I mark]; however, Hector also
admits: “you are brave”: dAxyu6g oot [1 mark].

Paris is described in lines 503-522. The marking should take into account at least four main
points supported by appropriate quotations, e.g. Homer insists on Paris’s beautiful armour,
(kKAvta tevxea mowAa XaAkw) [2 marks]; and his swift feet (oot kQalmTvolol)
[2 marks]. Then there is the Homeric simile comparing Paris to a horse happily running
through the plain (cevat dva dotv) [2 marks]; well-fed (akootoag) [1 marks],
breaking his cord (deouov amooon&ag) [2 marks]; and also having relied on his beauty
(AyAaindt memolBwe) [2 marks]. All these details suggest a somehow loose connection

with the grim reality of the war raging around him, and selfishness, therefore lack of maturity
[1 mark].
[12 marks]
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Historiography
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The Peloponnesian war [1 mark]; which started in 431 [1 mark].

Award [3 marks] for a correct answer or with no more than one minor error (tense,
number, etc.). Answers with two or three minor errors or one major error should be
awarded [2 marks]. Answers with two major errors (or four minor errors) award [I mark];
otherwise, no mark.

Any two of: The plague (1] vooog) is said to have broken out around Lemnos and other
places [1 mark]; nowhere remembered to that extent /I mark]; other answers on their merits.

Any three of: balance through the anaphora of oUte ... oUte [1 mark]; tricolon of sacred
places: LeQOIC, MAVTELOLS, TOIC TOLOVTOIS [1 mark]; and subsequently contrast between both
approaches: medicine and religion (ixtQot vs the tricolon) [1 mark]; but with similar effect
[1 mark]; spreading of the disease in crescendo: series of places: ¢€ AlOwomiag, AtyvmTov,
&g Atyvmrov kat APBony, &g v PaciAéwg ynv (tetracolon) [I mark]; Thucydides
introduces a rumour for a more vivid description of the Athenians’ feelings [I mark]; the
plague conquering over Athens: v AOnvaiwv mOAWV ..., Kal TO MEWTOV &€V TQ
[Tewpael ..., otegov d¢ kal € TV &vw TOAW ... [I mark]; with the balance TO

TIQWTOV ... VoteQov d¢ [1 mark].
[10 marks]

No other disease happened [1 mark]; if, however, it did, it ended in the plague [1 mark].

Any two of: many died, some in neglect, others receiving all care [I mark]; no specific
remedy was found [1 mark]; either strong or weak died altogether [1 mark] etc.

Contrast oL pev duedeia, ol d¢ kat mavv Oegarevouevol ([2 marks]: one for
explanation, other for quotation); asymmetry T0 tw EUveveykOv dAAAOV TOUTO EPAamTev
[2 marks]; reversing the normal order: loxVoc TtéQL 1) doOeveing [2 marks]; repetition of
idea: kat mavv Oeggarmevopevol, kat ta mdor) dwaity Oegamevoueva [2 marks],
with adverbial kat [1 mark]; and polyptoton Oegartevouevol, Begamevoueva [1 mark];
insistence on the most serious effect through use of superlative dewvotatov plus partitive
genitive mavtoc [2 marks]; vivid comparison @omep Ta TEOPata  [2 marks],
use of intensive imperfect €0vrjokov [2 marks]; through minute description of the
psychological aspects of the plague plus appropriate quote, e.g. ur 'OéAolev OedioTeg
Ao moatéval [2 marks]; the passive construction with agent which personifies

the disease: UTIO TOL MOAAOL KAKOU VikwUeVoL [2 marks]; other answers on their merits.
[12 marks]
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Rapid exchange of words (stichomythia) at the beginning [1 mark]; eirtw and eigrjoetal at
the opposite extremes of their respective lines [1 mark]; the importance of AeAnOéval, as a
key word: you have been deluded ... stressed by its position [I mark]; the contrast between
Oedipus suggesting that Teiresias rejoices at saying lies (YeynOwg) and Teiresias being
persuaded that truth is strong in itself (¢oti g dANOeiag cOévoc) [1 mark].

Award [3 marks] for a correct answer or with no more than one minor error (tense,
number, etc.). Answers with two or three minor errors or one major error should be
awarded [2 marks]. Answers with two major errors (or four minor errors) award [I mark];
otherwise, no mark.

Any two of: Oedipus hurls insults at Teiresias, based on his being blind [I mark];
actually Oedipus does not see the reality [1 mark]; he will end up being blind, as Teiresias
prophesies [1 mark].

Creon is Jocasta’s brother; Oedipus suspects him to have plotted with Teiresias [I mark];
to become King [1 mark].
[10 marks]

Teiresias reveals the hidden truth about Oedipus [1 mark], as he is a prophet/seer [I mark].
Judge only for length of syllables. [I mark] for each error-free line.

Teiresias is a fearless and committed defender of the truth: starting the first line of this extract
with an aorist participle, eimv = “after I said” [1 mark], o0 T0 cOV deloag MEOCWTIOV
[1 mark]; repetition of ov [I mark]; the opposition upéTOKOg, Vs €yyevig [I mark];
the statement davrjoetar OnpPaiog, which forms the first half of the line [I mark];
further emphasized through caesura [1 mark]; oxymoron 1joGnjcetar t) Evudoea [1 mark],
series of contrasts describing present versus future: TvpAOG vs &k dedookotog [1 mark],
TTWXO0S avTl mAovoiov [1 mark]; vivid image in okN7tTOW TQOdEKVUG YAl [1 mark],
then three (=tricolon [I mark]) monstrous situations: brother and father [I mark],
son and husband [1 mark]; and TO0 TaTQOG OUOOTIOOG TE Kat poveLs [I mark]. In the

end of his argument, kat TavT lwv ... undev dpoovety Teiresias challenges boldly Oedipus
to say that he has no gift of prophecy [I mark].
[12 marks]
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Aeschylus’s tendency to tautology [I mark]; synonyms in particular /1 mark].

Whenever two synonyms are used next to each other, Aeschylus’s aim is to render his ideas
with very precise nuances [I mark]; rather than create repetitiveness [I mark]; as claimed by
Euripides [1 mark].

The role of a referee in the competition between the two playwrights [I mark]; with fairness
and great humour [1 mark].

Verbal humour: insults (kateotwpuvAuéve, nox0nee) [1 mark]; out of register comparison
(tragic line versus everyday language) [I mark]; the dumb character: Dionysus says “well
done!” to Euripides, then immediately acknowledges he does not actually understand the
point he just praised [I mark].

[10 marks]

Judge only for length of syllables. [I mark] for each error-free line.

Any two of: reference is made to Aeschylus’s play “The Libation-bearers” [1 mark]; its first
three lines quoted here [I mark]; spoken by Orestes on his return to Argos [I mark].

Up to [8 marks]: [2 marks] each to be awarded if accompanied by appropriate quotation:
Euripides criticizes Aeschylus for composing prologues which reveal very little information
on previous events [2 marks], the tension between the two playwrights is effectively
conveyed through Aristophanes’s use of broken lines (1130, 1134, 1136, 1137) [2 marks];
exaggerated talk (7tAelv 1) dwdeka, TUAQTNKEV OLEAVIOV Y 6o0V) [2 marks];
Dionysus’s disciplinary tone (lines 1132-1133) [2 marks]; Aeschylus’s tone of irritation
(line 1134 and 1136) [2 marks].

[12 marks]
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Philosophy

9.

10.
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Award [3 marks] for a correct answer or with no more than one minor error (tense,
number, efc.). Answers with two or three minor errors or one major error should be
awarded /2 marks]. Answers with two major errors (or four minor errors) award [I mark];
otherwise, no mark.

Award [2 marks] for answers which should look into taking advice from professional/
experienced people before attempting something; or amount of freedom nowadays is such
that one should not listen to any advice but use their own common sense.

Any two of: series of three short, precise questions — tricolon [1 mark]; followed by similar
manner of answer [I mark]; both question and answer are partially elliptic of verb [1 mark].

Up to [3 marks], when accompanied by appropriate quotation, of the following: colloquial

approach, with exclamations ({pée, €lev) [1 mark]; short elliptic answers from Crito plus
example [I mark]; Socrates is summarizing an argument via tetracolon of verbal adjectives:

TIOAKTEOV KAl  yuuvaotéov  kal €deotéov  ve wat motéov  [1 mark];
use of opposite situations to create contrasting scenarios: pofetcOat xor) Tovg POyouvs kot
aomnalecBal tovg énaivovg [1 mark]; series (tricolon) of opposite pairs of concepts,
to illustrate one’s point: 7eQL TV dkaiwy Kal AdIKWY KAl AloXQWV Kal KaAwv Katl
ayaBwv kat kakwv [1 mark]; synonyms and repetitions of words to reinforce a concept:
érmeoOar kat QoPeiodal,  aioxUvecbor xat doPeiocbal,  dadOegovpey  Kat
AwPnooueBa [1 mark].

[10 marks]

The prosopopoeia of the Athenian Laws [I mark]; they deliver a speech to persuade Socrates
to accept the sentence of the jury, even if a judicial error or similar /1 mark].

The citizen is bound to obey the law [I mark]; otherwise they can leave the country or
use the democratic system to persuade the Assembly of the necessity of changing a
particular law [1 mark].

Up to [8marks], when accompanied by appropriate quotation, of the following:
the laws state first their plea, “you are wrong”: o0 dikaa UAG £mixelRels dpav [2 marks],
fictitious character of the speech, expressed through cdaiev av [2 marks]; tetracolon of
benefits of citizenship: yevviioavteg, ékOpoéavrteg, mawdevoavtes, UeTAdOVTEG
[2 marks]; insistence of using one’s discernment when coming to age and involved in public
affairs: émedav dokuaoOr) kat 1) ta €v ) moAeL mpdyuata [2 marks[; insistence on
someone’s freedom through repetition of BovAntau [2 marks]; anacolouthon as a mark of
oral style: O¢ ®" av VU@V mAQAMELVT) ... 110N Pauév tovtov [2 marks]; other points on
their merits.

[12 marks]




